SPARROW O-RING PACK - SILENCERCO SPARROW O-RING PACK

Replacement O-Rings Keep Your Rimfire Suppressor In Action

SilencerCo’s O-Ring Pack for their rimfire suppressors contains replacement
O-rings for a Sparrow, Warlock I, or Spectre 1l silencer to keep it running at its
maximum sound suppression capability. The O-rings are a critical part because
they contain blast and debris to keep your suppressor operating quietly and
cleanly - the way it's suppposed to. Fits .22 LR Sparrow, Warlock Il and Spectre Il
rimfire suppressors Pack contains 4 replacement O-rings: two size #13 and two
size #18 O-rings Same high-heat-resistant Viton synthetic material as rings that
came with your suppressor With this handy SilencerCo Sparrow / Warlock /
Spectre replacement O-ring pack in your range bag, you can rest assured you'll
be able to keep your .22 LR suppressor running a peak efficiency.

Attributes

Name: SILENCERCO SPARROW O-RING PACK
Manufacturer: SILENCERCO

Product no.: 100500303

Mfr. No.: AC87

Finish: Black

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 817272000000

Item details

Made in USA
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SPARROW ORING PACK
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das SilencerCo Sparrow ORing Pack gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Leistung deiner RimfireSuppressoren, insbesondere der Modelle Sparrow, Warlock Il und Spectre Il,
aufrechtzuerhalten. Es ist wichtig, die Sicherheitsanweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch zu befolgen, um
eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die optimale Funktionalitat deines Suppressors zu gewahrleisten, halte dich bitte an die
folgenden Richtlinien:

Verwende das ORingPack immer nur wie vorgesehen fiir deine SilencerCoProdukte.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig die ORinge auf Abnutzung und Beschéadigungen vor jeder Verwendung.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten ORinge, da dies die Effektivitat deines Suppressors
beeintrachtigen kann.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Suppressoren und verwandten
Zubehdrteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Beim Einsatz des SPARROW ORING PACK beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass der Suppressor vollstandig abgekuhlt ist, bevor du die ORinge austauschst.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Suppressoren.
Vermeide den Kontakt mit hei3en Oberflachen des Suppressors, um Verbrennungen zu verhindern.
Versuche nicht, die ORinge in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende nur die ORinge, die in diesem Pack enthalten sind, um Kompatibilitdt und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Um die ORinge korrekt zu installieren und zu verwenden, befolge bitte diese Schritte:



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die richtige Gréf3e des ORings fiir dein Modell hast (zwei Grof3e #13 und zwei
Grofl3e #18).
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie einen kleinen Flachschraubendreher zum Entfernen.

2. Entfernen der alten ORinge:

® Lass den Suppressor vollstandig abkuhlen.
® Entferne vorsichtig die alten ORinge mit dem Schraubendreher, falls nétig. Achte darauf, den
Suppressor nicht zu zerkratzen oder zu beschéadigen.

3. Installation der neuen ORinge:

® Waéhle die passende Grol3e des ORings aus.

® Setze den neuen ORing in die vorgesehene Nut am Suppressor ein.

® Stelle sicher, dass der ORing richtig und gleichmafig um die Nut sitzt, um Undichtigkeiten zu
vermeiden.

4. Abschlusskontrolle:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass der Sitz straff ist.
® Bestitige, dass es keine Liicken oder Uberlappungen bei der Platzierung des ORings gibt.

5. Verwendung:

® Sobald die ORinge installiert sind, kannst du den Suppressor gemaf den Anweisungen des Herstellers
an deiner Feuerwaffe anbringen.

® Teste den Suppressor immer in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Beim Entsorgen von gebrauchten ORingen befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge gebrauchte ORinge gemalf3 den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Verbrenne ORinge nicht, da sie beim Verbrennen schédliche Substanzen freisetzen kdnnen.

® Wenn du dir Giber die richtigen Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur
weitere Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des SPARROW ORING PACK oder Sicherheitsbedenken beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung oder besuche die offizielle Website von SilencerCo fiir zusatzliche Unterstiitzung und
Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die effektive und sichere Verwendung deines
SilencerCo Sparrow ORing Packs sicherstellen. Danke fir dein Engagement fiir Sicherheit und Leistung.



SPARROW ORING PACK SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SilencerCo Sparrow ORing Pack. This product is designed to maintain the performance
of your rimfire suppressors, specifically the Sparrow, Warlock Il, and Spectre || models. It is essential to follow the
safety instructions and guidelines provided in this manual to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the optimal functionality of your suppressor, please adhere to the following guidelines:

Always use the ORing Pack as intended for your SilencerCo products.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Orings for wear and tear before each use.

Do not use damaged or worn Orings, as this may compromise the effectiveness of your suppressor.
Follow all local laws and regulations regarding the use of suppressors and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SPARROW ORING PACK, please observe the following safety precautions:

Ensure that the suppressor is completely cool before replacing Orings.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling suppressors.
Avoid contact with hot surfaces of the suppressor to prevent burns.

Do not attempt to modify or alter the Orings in any way.

Use only the Orings provided in this pack to ensure compatibility and safety.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the Orings correctly, follow these steps:

1. Preparation:

® Ensure that you have the correct size Oring for your model (two size #13 and two size #18).
® Gather necessary tools, such as a small flathead screwdriver for removal.

2. Removing Old ORings:
® Allow the suppressor to cool down completely.
® Carefully remove the old Orings using the screwdriver if necessary. Avoid scratching or damaging the
suppressor.
3. Installing New ORings:
® Select the appropriate size Oring.

® Place the new Oring into the designated groove on the suppressor.
® Ensure that the Oring is seated properly and evenly around the groove to prevent leaks.

4. Final Check:

® Inspect the installation to ensure a snug fit.
® Confirm that there are no gaps or overlaps in the Oring placement.

5. Usage:
® Once the Orings are installed, you may proceed to attach the suppressor to your firearm as per the

manufacturer’s instructions.
® Always test the suppressor in a safe environment to ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions



When disposing of used Orings, please follow these guidelines:

® Dispose of used Orings in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not incinerate Orings, as they may release harmful substances when burned.

® [f you are unsure about proper disposal methods, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SPARROW ORING PACK or safety concerns, please refer to the product packaging
or visit SilencerCo's official website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your SilencerCo Sparrow ORing
Pack. Thank you for your commitment to safety and performance.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU PACK DE JOINTS
TORIQUES SPARROW

Introduction

Merci d'avoir choisi le pack de joints toriques SilencerCo Sparrow. Ce produit est congu pour maintenir la
performance de vos silencieux de petit calibre, spécifiquement les modeles Sparrow, Warlock Il et Spectre Il. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité et les directives fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement de votre silencieux, veuillez respecter les directives suivantes :

Utilisez toujours le pack de joints torigues comme prévu pour vos produits SilencerCo.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les joints toriques pour détecter I'usure avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser de joints toriques endommagés ou usés, car cela pourrait compromettre I'efficacité de votre
silencieux.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des silencieux et des accessoires
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le PACK DE JOINTS TORIQUES SPARROW, veuillez observer les précautions de sécurité
suivantes :

® Assurezvous que le silencieux est complétement refroidi avant de remplacer les joints toriques.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation de silencieux.
Evitez tout contact avec les surfaces chaudes du silencieux pour prévenir les brilures.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les joints toriques de quelque maniére que ce soit.
Utilisez uniqguement les joints toriques fournis dans ce pack pour garantir la compatibilité et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour installer et utiliser correctement les joints toriques, suivez ces étapes :



1. Préparation :

® Assurezvous que vous avez la bonne taille de joint torique pour votre modeéle (deux joints de taille #13

et deux joints de taille #18).
®* Rassemblez les outils nécessaires, comme un petit tournevis plat pour le retrait.

2. Retrait des Anciens JOINTS :

® Laissez le silencieux refroidir complétement.

® Retirez soigneusement les anciens joints toriques a l'aide du tournevis si nécessaire. Evitez de rayer

ou d'endommager le silencieux.

3. Installation des Nouveaux JOINTS :

® Sélectionnez le joint torique de la bonne taille.
® Placez le nouveau joint torique dans la rainure désignée sur le silencieux.

® Assurezvous que le joint torique est bien en place et uniformément autour de la rainure pour éviter les

fuites.
4. Vérification Finale :

® |nspectez l'installation pour vous assurer d'un ajustement parfait.
® Confirmez qu'il n'y a pas de gaps ou de chevauchements dans le placement du joint torique.

5. Utilisation :

® Une fois les joints toriques installés, vous pouvez procéder a attacher le silencieux a votre arme a feu

selon les instructions du fabricant.
® Testez toujours le silencieux dans un environnement sdr pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous vous débarrassez des joints toriques usés, veuillez suivre ces directives :

® Jetez les joints toriques usés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Ne pas incinérer les joints toriques, car ils peuvent libérer des substances nocives lorsqu'ils sont bralés.

® Sivous n'étes pas sOr des méthodes d'élimination appropriées, contactez votre autorité locale de gestion des

déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant le PACK DE JOINTS TORIQUES SPARROW ou des préoccupations de sécurité,

veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site officiel de SilencerCo pour un soutien et des
ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation efficace et sdre de votre pack de joints
toriques SilencerCo Sparrow. Merci de votre engagement envers la sécurité et la performance.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PACCHETTO DI
ORING SPARROW

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di ORing SilencerCo Sparrow. Questo prodotto € progettato per mantenere le
prestazioni dei tuoi soppressori rimfire, specificamente i modelli Sparrow, Warlock Il e Spectre Il. E essenziale
seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e la funzionalita ottimale del tuo soppressore, ti preghiamo di attenerti alle seguenti
linee guida:

Utilizza sempre il Pacchetto di ORing come previsto per i tuoi prodotti SilencerCo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente gli ORing per usura e danneggiamenti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare ORing danneggiati o usurati, poiché cio potrebbe compromettere I'efficacia del tuo soppressore.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di soppressori e accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il PACCHETTO DI ORING SPARROW, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

® Assicurati che il soppressore sia completamente freddo prima di sostituire gli ORing.

® |ndossa sempre l'attrezzatura di sicurezza appropriata, compresa la protezione per gli occhi, quando maneggi
i soppressori.

® Evita il contatto con le superfici calde del soppressore per prevenire scottature.

® Non tentare di modificare o alterare gli ORing in alcun modo.

® Utilizza solo gli ORing forniti in questo pacchetto per garantire compatibilita e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per installare e utilizzare correttamente gli ORing, segui questi passaggi:



1. Preparazione:

® Assicurati di avere la dimensione corretta del'ORing per il tuo modello (due ORing di dimensione #13 e
due ORing di dimensione #18).
® Raccogli gli strumenti necessari, come un piccolo cacciavite a testa piatta per la rimozione.

2. Rimozione dei Vecchi ORing:

® Consenti al soppressore di raffreddarsi completamente.
® Rimuovi con attenzione i vecchi ORing utilizzando il cacciavite se necessario. Evita di graffiare o
danneggiare il soppressore.

3. Installazione dei Nuovi ORing:

® Seleziona la dimensione appropriata dell'ORing.

® Posiziona il nuovo ORing nella scanalatura designata sul soppressore.

® Assicurati che I'ORing sia posizionato correttamente e uniformemente attorno alla scanalatura per
prevenire perdite.

4. Controllo Finale:

® |[speziona l'installazione per assicurarti che sia aderente.
® Conferma che non ci siano spazi o sovrapposizioni nella posizione dell'ORing.

5. Utilizzo:

® Una volta installati gli ORing, puoi procedere ad attaccare il soppressore alla tua arma da fuoco
secondo le istruzioni del produttore.
® Testa sempre il soppressore in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci gli ORing usati, segui queste linee guida:

® Smaltisci gli ORing usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non incenerire gli ORing, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive quando bruciati.

® Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento appropriati, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il PACCHETTO DI ORING SPARROW o preoccupazioni sulla sicurezza, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale di SilencerCo per ulteriori
supporto e risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso efficace e sicuro del tuo Pacchetto di ORing SilencerCo
Sparrow. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e le prestazioni.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU
ORINGOW SPARROW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Oringéw SilencerCo Sparrow. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu utrzymania
wydajnosci Twoich ttumikéw do broni bocznego zaptonu, w szczegoélnosci modeli Sparrow, Warlock 11 i Spectre |l.
Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych zawartych w tym podreczniku, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz optymalng funkcjonalnos¢ ttumika, prosimy o przestrzeganie
nastepujacych zasad:

Zawsze uzywaj Zestawu Oringéw zgodnie z przeznaczeniem dla produktéw SilencerCo.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj Oringii pod kgtem zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych Oringbéw, poniewaz moze to wplynaé na skutecznos¢ ttumika.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzywania ttumikow i zwigzanych z nimi
akcesoriow.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia
Podczas korzystania z Zestawu Oringbw SPARROW nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze ttumik jest catkowicie chtodny przed wymiang Oringdw.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi ttumikow.
Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami ttumika, aby zapobiec poparzeniom.

Nie proébuj modyfikowaé ani zmienia¢ Oringéw w zaden sposéb.

Uzywaj tylko Oringéw dostarczonych w tym zestawie, aby zapewni¢ kompatybilnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby poprawnie zainstalowac¢ i uzywac Oringéw, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar Oringu dla swojego modelu (dwa rozmiary #13 i dwa
rozmiary #18).
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak mata srubokret ptaski do demontazu.

2. Usuwanie starych Oring6éw:

® Pozwdl ttumikowi catkowicie ostygnag.
® Ostroznie usun stare Oringii, uzywajac Srubokreta, jesli to konieczne. Unikaj zarysowania lub
uszkodzenia ttumika.

3. Instalacja nowych Oringéw:

® Wybierz odpowiedni rozmiar Oringu.

® Umies¢ nowy Oring w wyznaczonej szczelinie na ttumiku.

® Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo i rGwnomiernie osadzony wokét szczeliny, aby zapobiec
wyciekom.

4. Ostateczna kontrola:

® Sprawd? instalacje, aby upewni€ sig, ze Oring jest dobrze dopasowany.
® Potwierdz, ze nie ma szczelin ani naktadajacych sie miejsc w umiejscowieniu Oringu.

5. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu Oringéw mozesz przystgpi¢ do zamocowania ttumika do swojej broni zgodnie z
instrukcjami producenta.
® Zawsze testuj ttumik w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
Podczas utylizacji uzywanych Oringéw prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

® Utylizuj uzywane Oringii zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

® Nie spalaj Oringéw, poniewaz moga one uwalnia¢ szkodliwe substancje podczas spalania.

® Jedli nie jestes pewien, jak prawidtowo utylizowac, skontaktuj sie z lokalnym urzedem zarzadzania odpadami
w celu uzyskania wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych Zestawu Oringdw SPARROW lub obaw dotyczacych
bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej
SilencerCo w celu uzyskania dodatkowego wsparcia i zasobow.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ skuteczne i bezpieczne uzytkowanie Zestawu
Oringbw SilencerCo Sparrow. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczehstwo i wydajnosc.



SPARROW ORING PAKKAUS TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SilencerCo Sparrow ORing Pakkaus. Tama tuote on suunniteltu yll&pitdmaan rimfirevaimentimiesi,
erityisesti Sparrow, Warlock Il ja Spectre Il mallien, suorituskykya. On tarkeda noudattaa tassa kayttboppaassa
annettuja turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja vaimentimesi optimaalisen toiminnan, noudata seuraavia ohjeita:

Kaytd ORing Pakkausta aina tarkoituksenmukaisesti SilencerCotuotteidesi kanssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista Orenkaat sdannoéllisesti kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita Orenkaita, silla tima voi heikentaé vaimentimesi tehokkuutta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat vaimentimien ja siihen liittyvien tarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kun kaytat SPARROW ORING PAKKAUSTA, noudata seuraavia turvallisuusohjeita:

Varmista, ettd vaimennin on taysin jadhtynyt ennen Orenkaiden vaihtamista.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuoijia, kasitellessasi vaimentimia.

Valta kosketusta vaimentimen kuumiin pintoihin palovammojen estamiseksi.

Ala yrita muokata tai muuttaa Orenkaita millaan tavalla.

Kayta vain tassa pakkauksessa olevia Orenkaita varmistaaksesi yhteensopivuuden ja turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asentaaksesi ja kayttdessasi Orenkaita oikein, noudata seuraavia vaiheita:

1.

b

Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on oikean kokoinen Orengas mallillesi (kaksi kokoa #13 ja kaksi kokoa #18).
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten pieni litted ruuvimeisseli poistamista varten.

Vanhojen Orenkaiden Poistaminen:
® Anna vaimentimen jaahtya kokonaan.
® Poista varovasti vanhat Orenkaat tarvittaessa ruuvimeisselin avulla. Valtd vaimentimen naarmuttamista
tai vaurioittamista.
Uusien Orenkaiden Asentaminen:
® Valitse sopiva kokoinen Orengas.

® Aseta uusi Orengas vaimentimen merkitylle uralle.
® Varmista, ettd Orengas on asennettu oikein ja tasaisesti uran ympari vuotojen estamiseksi.

Lopputarkistus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi tiivis istuvuus.
® Varmista, ettd Orenkaiden asennuksessa ei ole aukkoja tai paallekkaisyyksia.

Kaytto:

® Kun Orenkaat on asennettu, voit liittdd vaimentimen aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Testaa vaimenninta turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etté se toimii oikein.

Havitsoohjeet



Kun havitat kaytettyja Orenkaita, noudata seuraavia ohjeita:

® Havita kaytetyt Orenkaat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
* Al polta Orenkaita, silld ne saattavat vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.
® Jos et ole varma oikeista havitysmenetelmista, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi

ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksida SPARROW ORING PAKKAUKSESTA tai turvallisuuteen liittyvista asioista, viittaa
tuotepakkaukseen tai kdy SilencerCon virallisilla verkkosivuilla saadaksesi listukea ja resursseja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa SilencerCo Sparrow ORing Pakkaus tuotteen tehokkaan ja
turvallisen kayton. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja suorituskykyyn.



NAVOD K BEZPECNOSTI OKROUZKOVEHO BALICKU
SPARROW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Okrouzkovy balicek SilencerCo Sparrow. Tento produkt je navrzen tak, aby udrzoval
vykon vasich rimfire tlumicl, konkrétné modelli Sparrow, Warlock Il a Spectre Il. Je dllezité dodrZzovat bezpecnostni
pokyny a pokyny uvedené v tomto manualu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a optimalni funkénost vaseho tlumice, dodrzujte nasledujici pokyny:

Vzdy pouzivejte Okrouzkovy bali¢ek podle uréeni pro vaSe produkty SilencerCo.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Okrouzky na opotfebeni pred kazdym pouzitim.

NepouZivejte poskozené nebo opotiebované Okrouzky, protoZze to mizZe ohrozit i¢innost vaseho tlumice.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani tlumicd a souvisejicich prislusenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
PTi pouzivani Okrouzkového balicku SPARROW dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:

Ujistéte se, Ze je tlumi¢ zcela chladny pfed vyménou Okrouzka.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany oéi, pfi manipulaci s tlumidi.

Vyhnéte se kontaktu s horkymi povrchy tlumice, abyste pfedesli popaleninam.

NepokouSejte se Okrouzky jakkoli upravovat nebo modifikovat.

Pouzivejte pouze Okrouzky dodané v tomto balicku, abyste zajistili kompatibilitu a bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Pro spravnou instalaci a pouzivani Okrouzk( postupujte podle téchto krokd:

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost Okrouzku pro vas model (dva velikosti #13 a dva velikosti #18).
® Pfipravte potfebné nastroje, napfiklad maly plochy Sroubovék pro odstranéni.

2. Odstranéni starych Okrouzkd:
® Nechte tlumi€ zcela vychladnout.
® QOpatrné odstrarite staré Okrouzky pomoci Sroubovaku, pokud je to nutné. Vyvarujte se poSkrabani
nebo poskozeni tlumice.
3. Instalace novych Okrouzk:
® Vyberte odpovidajici velikost Okrouzku.

® Umistéte novy Okrouzek do uréené drazky na tlumici.
* Ujistéte se, Ze je OkrouZek spravné a rovnomeérné usazen kolem drazky, aby se predeslo tnikdm.

4. Konecna kontrola:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je OkrouZzek pevné usazen.
® Potvrdte, Ze nejsou zadné mezery nebo prekryvy v umisténi Okrouzku.
5. Pouziti:

® Jakmile jsou Okrouzky nainstalovany, miZete pokracovat v pfipojeni tlumice k vasi zbrani podle
pokynd vyrobce.
® Vzdy testujte tlumic¢ v bezpe€ném prostredi, abyste zajistili, Ze funguje spravné.



Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci pouzitych Okrouzk( dodrZujte nasledujici pokyny:
® Likvidujte pouzité Okrouzky v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

* Nepalujte Okrouzky, protoze pfi spalovani mohou uvoliovat Skodlivé latky.
® Pokud si nejste jisti spravnymi metodami likvidace, obratte se na mistni Ufad pro spravu odpadu pro rady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se Okrouzkového balicku SPARROW nebo bezpe€nostnich obav se prosim obratte na
obal produktu nebo navstivte oficialni webové stranky SilencerCo pro dalSi podporu a zdroje.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite efektivni a bezpetné pouzivani vaseho Okrouzkového balicku
SilencerCo Sparrow. Dékujeme vadm za vaSi angazovanost v oblasti bezpecnosti a vykonu.



